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 Resumen 

 En el presente informe se describen las actividades realizadas en 2015 por la 

Dependencia de Apoyo a la Aplicación para cumplir el mandato que le confirieron las 

Conferencias de Examen Sexta y Séptima de apoyar a los Estados partes en la 

administración y aplicación global de la Convención, promover la universalización de 

la Convención, facilitar el intercambio de medidas de fomento de la confianza, 

establecer y administrar la base de datos sobre asistencia y administrar el programa de 

patrocinio. La Séptima Conferencia de Examen decidió que la Dependencia 

presentaría “un informe escrito anual sucinto a todos los Estados partes sobre sus 

actividades destinadas al cumplimiento de su mandato” (BWC/CONF.VII/7, parte III, 

párrafo 36). 

 

 

 

 

 I. Introducción 
 

 

1. En 2015, la Dependencia de Apoyo a la Aplicación (DAA) actuó conforme a las 

decisiones y recomendaciones de la Séptima Conferencia de Examen 

(BWC/CONF.VII/7, parte III), que renovó, de 2012 a 2016, el mandato de la 

Dependencia establecido inicialmente por la Sexta Conferencia de Examen. El 

mandato renovado incluye, mutatis mutandis, todas las tareas del mandato original y 

añade las tareas concretas de establecer y administrar la base de datos sobre 

solicitudes y ofrecimientos de asistencia y administrar el programa de patrocinio, así 

como el requisito general de apoyar, según proceda, la aplicación por los Estados 

partes de las decisiones y recomendaciones de la Séptima Conferencia de Examen.  

2. La DAA se financia con aportaciones de los Estados partes en la  Convención que 

se enmarcan en los gastos del programa entre períodos de sesiones de la Convención 

aplicable entre 2012 y 2015, que, según acordó la Séptima Conferencia de Examen, 
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“se distribuirán entre todos los Estados partes en la Convención, sobre la base de la 

escala de cuotas de las Naciones Unidas, prorrateada para tener en cuenta las 

diferencias entre el número de Miembros de las Naciones Unidas y el número de 

Estados partes en la Convención”. El presupuesto de la DAA para 2015 puede 

consultarse en el documento sobre los gastos estimados aprobados por la Séptima 

Conferencia de Examen (BWC/CONF.VII/4/Rev.1). La DAA está ubicada en la 

Subdivisión de Ginebra de la Oficina de Asuntos de Desarme de las Naciones Unidas, 

que presta apoyo a la DAA con una serie de servicios financieros, logísticos, 

administrativos y de gestión del personal, entre otros. Asimismo, la Subdivisión 

facilita el cumplimiento de las normas y reglamentos de las Naciones Unidas por parte 

de la DAA a fin de que funcione con mayor eficacia. La Subdivisión desempeña una 

función fundamental en la coordinación y el enlace con los servicios de la Oficina de 

las Naciones Unidas en Ginebra que prestan apoyo a la organización de reuniones y 

conferencias de la Convención. 

3. En 2015, la DAA recibió contribuciones financieras voluntarias de Australia, 

Finlandia y los Países Bajos en apoyo del programa de patrocinio de la Convención 

(para más información, véase la sección VII).  

4. En la DAA prestan servicios tres funcionarios contratados a plazo fijo, aunque la 

Dependencia ha estado funcionando con solo dos durante la mayor parte de 2015. A 

continuación se enumeran los cambios que se han producido durante 2015 en la 

dotación de personal de la DAA:  

 a) La Sra. Ngoc Phuong van der Blij prestó servicios como Oficial de Asuntos 

Políticos interino hasta el momento en que fue contratada para ese puesto; y  

 b) El Sr. Hermann Lampalzer ha sido contratado como Oficial de Asuntos 

Políticos. 

5. En 2015, la DAA contó con la asistencia de varios pasantes: de marzo a 

septiembre, el Sr. Swapnaj Dutta; de julio a septiembre, la Sra. Juliette Devillard; y de 

septiembre a marzo de 2016, la Sra. Roberta Daveri.  

6. El presente informe contiene secciones dedicadas a cada uno de los elementos 

principales del mandato de la DAA y tres anexos (en inglés únicamente):  

Anexo I: Reuniones y actos a los que ha asistido la Dependencia de Apoyo a la 

  Aplicación; 

Anexo II: Contactos nacionales; y 

Anexo III: Participación en las medidas de fomento de la confianza.  

 

 

 II. Apoyo administrativo a la Convención 
 

 

7. La DAA constituye la secretaría sustantiva para las reuniones del programa entre 

períodos de sesiones de 2015, presta servicios a la Reunión de Expertos y a la Reunión 

de los Estados Partes y apoya las actividades del Presidente y de los Vicepresidentes. 

La Dependencia continuó desempeñando una amplia gama de funciones 

administrativas que ya se describieron en informes anteriores.  

8. La DAA siguió perfeccionando el sitio web de la Convención 

(http://www.unog.ch/bwc), no solo para aumentar su utilidad para los Estados partes, 

sino también con fines de divulgación, concienciación y transmisión de información a 

una audiencia mundial. En 2015, la DAA siguió restructurando el sitio web y 

añadiendo material en él, por ejemplo mapas interactivos. Las adiciones se centraron 

en las secciones sobre la universalización y también se creó una nueva sección sobre 

el 40º aniversario de la Convención. Además, se dio más visibil idad a las secciones 
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relativas a la base de datos sobre asistencia y cooperación y al programa de patrocinio. 

Asimismo, se reestructuró el sitio web para armonizarlo con los distintos temas del 

programa entre períodos de sesiones. La DAA también intensificó la utilización de los 

medios sociales (en especial Facebook y Twitter) a fin de dar a conocer mejor la 

Convención.  

9. La Dependencia se ocupó del mantenimiento y ulterior desarrollo de la zona de 

acceso reservado a los Estados partes del sitio web de la Convención 

(http://www.unog.ch/bwc/restricted), cuyo contenido ya se describió en informes 

anteriores.  

10. El 30 de marzo de 2015, la DAA, en colaboración con el Presidente y los 

Gobiernos Depositarios, organizó un acto para conmemorar el 40º aniversario  de la 

entrada en vigor de la Convención. El acto tuvo lugar en el Salón del Consejo del 

Palacio de las Naciones. 

11. La DAA mantuvo contactos periódicos con múltiples instituciones de carácter 

científico, profesional y universitario, así como con organizaciones de empresarios y 

organizaciones no gubernamentales. Esos contactos le han proporcionado ideas e 

información que la han ayudado a apoyar las iniciativas de los Estados partes, entre 

otras cosas en la preparación de documentos de antecedentes.  

12. La DAA mantuvo contactos periódicos con una amplia gama de organizaciones 

internacionales cuyas competencias guardan relación con la Convención, incluidas 

todas las mencionadas en informes anteriores. La DAA, de plena conformidad con su 

mandato, sigue participando activamente en los procesos periódicos, las actividades de 

divulgación y la labor de aplicación que llevan a cabo esas organizaciones.  

13. La DAA se mantuvo en contacto con las organizaciones regionales detalladas en 

informes anteriores y estrechó su colaboración con la Comisión de la Unión Africana 

(CAU) y la Autoridad Intergubernamental para el Desarrollo (IGAD).  

 

 

 III. Aplicación de la Convención 
 

 

14. La DAA siguió recopilando información detallada de los contactos nacionales de 

la Convención (véase el anexo II). A fecha de 30 de octubre de 2015 habían designado 

contactos nacionales, como se pidió en las Conferencias de Examen Sexta y Séptima, 

101 Estados partes, lo que supone 11 Estados más que en 2014. También habían 

notificado sus contactos 2 Estados signatarios, 3 Estados que no eran partes y 1 

organización regional. La información de contacto de esos contactos nacionales está 

disponible en la zona de acceso reservado del sitio web de la Convención.  

15. La participación de la DAA en talleres y seminarios contribuye de manera 

fundamental a crear conciencia sobre la Convención y su aplicación, tanto entre los 

gobiernos nacionales como entre otros actores pertinentes, como las organizaciones 

internacionales y regionales, la comunidad científica, las asociaciones profesionales, 

el mundo universitario y el sector privado. La DAA aceptó algunas invitaciones para 

participar en diversas reuniones y actos durante todo el año. Además, la DAA 

participó en la organización o colaboró por otros medios en la p lanificación y 

organización de varias reuniones y actos directamente relacionados con la mejora de la 

aplicación de la Convención, incluido el último taller regional en el marco de la 

Acción en Apoyo a la Convención financiada por la Unión Europea. Entre enero y 

octubre de 2015, la DAA realizó 21 misiones. Debido a la situación de la dotación de 

personal de la DAA, se tuvieron que declinar numerosas invitaciones para participar 

en reuniones y otros actos. 
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 IV. Medidas de fomento de la confianza 
 

 

16. De conformidad con las decisiones de las Conferencias de Examen Sexta y 

Séptima, la DAA presta apoyo al intercambio de medidas de fomento de la confianza. 

La DAA alberga versiones electrónicas de los formularios para las medidas de 

fomento de la confianza, en todos los idiomas oficiales, en el sitio web de la 

Convención. En el anexo III se enumeran las comunicaciones de 2015 

(correspondientes al año civil de 2014), desglosadas por formulario de medidas.  

17. Todas las comunicaciones recibidas en 2015 sobre las medidas de fomento de la 

confianza están a disposición de los Estados partes en la zona de acceso reservado del 

sitio web (http://www.unog.ch/bwc/restricted). Un total de 29 Estados partes ( 6 más 

que en 2014) han pedido que sus comunicaciones sobre las medidas de fomento de la 

confianza también estén disponibles en la zona de acceso público del sitio web 

(http://www.unog.ch/bwc/cbms).  

18. De conformidad con la decisión de la Sexta Conferencia de Examen, el 15 de 

enero de 2015, el Jefe de la Dependencia de Apoyo a la Aplicación se comunicó por 

escrito con las misiones permanentes y los contactos nacionales de los Estados partes 

para informarlos de que el 15 de abril de 2015 concluía el plazo anual para presentar 

las comunicaciones sobre las medidas de fomento de la confianza. Conforme a lo 

dispuesto en el párrafo 45 del Informe de la Reunión de los Estados Partes de 2013 

(BWC/MSP/2013/5), el Presidente de la Reunión de los Estados Partes de 2015 

también incluyó recordatorios sobre las medidas de fomento de la confianza en toda su 

correspondencia con los Estados partes.  

19. A fecha de 30 de octubre de 2015: 

 a) 70 Estados partes (el 40,5% de todos los Estados partes) habían 

comunicado medidas de fomento de la confianza relativas al año civil de 2014;  

 b) De ellos, 42 presentaron sus medidas de fomento de la confianza antes de 

la fecha límite del 15 de abril de 2015;  

 c) 6 Estados partes que habían presentado medidas de fomento de la confianza 

en 2014 todavía no lo habían hecho en 2015; y  

 d) 6 Estados partes que no habían presentado medidas de fomento de la 

confianza en 2014 lo habían hecho en 2015.  

20. Un total de 55 Estados partes aún no han presentado ninguna medida de fomento 

de la confianza. 

 

 

 V. Promoción de la universalización 
 

 

21. La DAA apoyó al Presidente y los Vicepresidentes en sus actividades de 

promoción de la universalización, preparando la correspondencia y el material de 

información y ayudando a organizar actos de divulgación. Los días 29 y 30 de octubre 

de 2015, la DAA colaboró con la Comisión de la Unión Africana en la organización de 

un taller en Addis Abeba sobre la universalización de la Convención al que asistieron 

varios Estados que no eran partes y Estados signatarios.  

22. Entre abril y octubre de 2015, la DAA acompañó al Presidente a va rias reuniones 

bilaterales en Ginebra con los siguientes Estados que no eran partes y Estados 

signatarios: Chad, Comoras, Djibouti, Egipto, Guinea, Haití, Namibia, Nepal, 

República Árabe Siria, República Centroafricana, República Unida de Tanzanía y 

Sudán del Sur, para las cuales la DAA preparó material relativo a la universalización 

que se distribuyó a esos Estados. También ofreció información y asesoramiento a los 
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Estados partes que llevaban a cabo sus propias actividades de divulgación para 

promover la universalización. 

23. La DAA proporcionó información y asesoramiento sobre la Convención a varios 

Estados signatarios y Estados que no eran partes. También promovió la 

universalización durante los seminarios y los actos en que participó junto con 

representantes de Estados que no eran partes (véase el anexo I). La Dependencia 

consolidó la información sobre los progresos realizados respecto de la universalidad a 

medida que la fue recibiendo y la publicó en la zona de acceso reservado de su sitio 

web. 

24. En el Informe del Presidente sobre las actividades de universalización 

(BWC/MSP/2015/4) figura información detallada sobre estas actividades y sus 

resultados hasta la fecha. 

 

 

 VI. Base de datos sobre solicitudes y ofrecimientos de  
asistencia 
 

 

25. La Séptima Conferencia de Examen decidió establecer un sistema de base de 

datos para facilitar las solicitudes y los ofrecimientos de intercambio de asistencia y 

cooperación entre los Estados partes (BWC/CONF.VII/7, parte III, párrs. 17 a 20). La 

Conferencia encomendó a la DAA las tareas de establecer y administrar la base de 

datos; facilitar, previa solicitud, el intercambio de información entre los Estados partes 

con respecto a la base de datos y a toda actividad de cooperación y asistencia 

resultante; e informar a los Estados partes del funcionamiento de la base de datos 

detallando los ofrecimientos, solicitudes y emparejamientos que se produjeran durante 

el año civil correspondiente. 

26. La DAA ha seguido manteniendo la base de datos. Los ofrecimientos de 

asistencia pueden consultarse en la zona de acceso público del sitio web de la 

Convención, mientras que las solicitudes de asistencia pueden ser consultadas por los 

Estados partes en la zona de acceso reservado del sitio web.  

27. A fecha de 30 de octubre de 2015, la base de datos contenía:  

 a) 29 ofrecimientos de asistencia, formulados por 5 Estados partes y 1 grupo 

de Estados partes; y 

 b) 4 solicitudes de asistencia, formuladas por 4 Estados partes, y 1 

actualización de una solicitud de asistencia. Desde el último informe, en noviembre de 

2014, la DAA ha registrado 2 nuevas entradas.  

28. La DAA ha sido informada de que, en breve, un Estado parte presentará un 

nuevo ofrecimiento de asistencia. Cuando eso suceda, la base de datos se actualizará 

en consecuencia.  

29. La DAA ha incluido algunas exposiciones sobre su base de datos en las 

actividades de divulgación y ha dado más visibilidad a dicha base en el sitio web de la 

Convención. Los Estados partes pueden acceder a ella en la zona de acceso reservado 

del sitio web de la Dependencia (http://www.unog.ch/bwc/restricted). Se requieren 

recursos adicionales para seguir desarrollándola.  

30. La DAA también ha mantenido contactos periódicos con los proveedores de 

asistencia pertinentes en otros contextos. Por ejemplo, ha seguido colaborando 

estrechamente con entidades que prestan asistencia en materia de legislación nacional 

y medidas coercitivas, como la Organización Internacional de Policía Criminal 

(INTERPOL), el Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR), la Organización para 

la Prohibición de las Armas Químicas (OPAQ), el Verification Research, Training and 



BWC/MSP/2015/3 
 

 

GE.15-19170 6/15 

 

Information Centre (VERTIC) y el Comité establecido en virtud de la resolución 1540 

(2004) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas.  

 

 

 VII. Programa de patrocinio 
 

 

31. La DAA administró el programa de patrocinio establecido por la Séptima 

Conferencia de Examen para “apoyar y aumentar la participación de los Estados partes 

en desarrollo en las reuniones del programa entre períodos de sesiones” 

(BWC/CONF.VII/7, parte III, párr. 21). Durante el intercambio de comunicaciones con 

los Estados partes, el Presidente solicitó contribuciones voluntarias al programa de 

patrocinio. 

32. A fecha de 30 de octubre de 2015 se habían recibido las contribuciones 

voluntarias al programa de patrocinio de tres Estados partes (Australia, Finlandia y 

Países Bajos). Además, otros Estados partes habían aportado financiación para el 

programa de patrocinio mediante mecanismos bilaterales.  

33. Un total de 12 Estados partes (Armenia, Burkina Faso, Burundi, Camerún, Cuba, 

Filipinas, Ghana, Mongolia, Montenegro, Myanmar, República de Moldova y Sudán) 

presentaron solicitudes de patrocinio para participar en la Reunión de Expertos de 

2015. Conforme a la decisión de la Séptima Conferencia de Examen, la DAA asignó 

los recursos disponibles del programa de patrocinio, en consulta con el Presidente y 

los Vicepresidentes de la Reunión de los Estados Partes, dando prioridad a los Estados 

partes que no habían participado previamente en las reuniones o no habían podido 

enviar periódicamente a expertos de sus gobiernos, y tomando en consideración la 

participación de los Estados que no eran partes con el fin de promover la 

universalización de la Convención.  

34. Se ayudó a financiar la participación de cinco Estados partes (Burkina Faso, 

Camerún, Cuba, Mongolia y Filipinas) en la Reunión de Expertos mediante el 

programa de patrocinio de la Convención o mecanismos bilaterales en apoyo del 

programa de patrocinio.  

35. A fecha de 30 de octubre de 2015, los planes de patrocinio para la Reunión de 

los Estados Partes todavía no habían sido ultimados. Sin embargo, debido a las 

actividades mencionadas para promover más el programa de patrocinio, las solicitudes 

de patrocinio para asistir a la Reunión de los Estados Partes registraron un aumento 

considerable, situándose en 25, por lo que la DAA siguió recabando activamente 

contribuciones voluntarias adicionales. 

 

 

 VIII. Conclusiones y labor futura 
 

 

36. Como se ha descrito en informes anteriores, la decisión de la Séptima 

Conferencia de Examen de encomendar tareas adicionales a la DAA sin aumentar sus 

recursos ha seguido planteando un problema. Siguen sin respuesta las preocupaciones 

formuladas por la DAA en su informe de 2011 a la Séptima Conferencia de Examen 

sobre la capacidad de la DAA para responder a las solicitudes de los Estados partes y 

sobre la distribución geográfica de sus actividades. La contratación de los dos 

Oficiales de Asuntos Políticos a finales de 2015 permitirá a la DAA recuperar su 

dotación completa por vez primera en más de un año.  

37. En 2016, la DAA centrará su atención en el apoyo a los preparativos y la 

celebración de la Octava Conferencia de Examen, entre otras cosas recopilando los 

documentos de antecedentes que se soliciten, al mismo tiempo que prosigue las 

actividades descritas más arriba, en la medida en que los recursos lo permitan.  
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Anexo I 
 

 

[Inglés únicamente] 

  Meetings and events attended by the Implementation Support Unit 

Representatives of the Implementation Support Unit participated, or are scheduled to 

participate, in the following 21 meetings and events in 2015: 

1. On 27-28 January, in Nairobi (Kenya), a member of the ISU participated in the regional 

workshop on BWC implementation for East Africa and made an opening statement, 

presentations on several BWC topics and made the closing remarks. (Daniel Feakes) 

2. On 19-20 February at the OPCW in The Hague (Netherlands), a member of the ISU 

participated in the CTITF Workshop on Effective Inter-Agency Interoperability and Coordinated 

Communication in Case of Chemical and/or Biological Attacks and gave a presentation on 

Article VII of the BWC. (Daniel Feakes) 

3. On 22-23 February, in Rome (Italy), a member of the ISU participated in a seminar on 

“New Approaches to Security, Disarmament and Non-Proliferation in the Middle-East”. (Daniel 

Feakes) 

4. On 22-23 April in Munich (Germany), a member of the ISU participated in the meeting 

of the Biosecurity Sub-Working Group of the Global Partnership. (Daniel Feakes) 

5. On 25 June, in Vienna (Austria), a member of the ISU participated in a national workshop 

on the BWC and delivered a presentation on the Convention. (Daniel Feakes) 

6. On 29 June, in Paris (France), during the OIE Global Biothreat Reduction Conference a 

member of the ISU delivered a presentation on the BWC. (Daniel Feakes) 

7. On 3 August, in Geneva (Switzerland), the ISU and the Geneva Centre for Security 

Policy jointly organized a workshop on the implementation of the BWC. (Daniel Feakes and 

Ngoc Phuong van der Blij)  

8. On 7 August, in Geneva (Switzerland), the ISU co-hosted with the United Nations 

Institute for Disarmament Research (UNIDIR) an event on “Implications and Lessons Learned 

from the Ebola Virus Disease Outbreak for the Biological Weapons Convention.” 

9. On 26 August, a member of the ISU participated via video conference in the Sixth 

Annual Summer Programme on Disarmament and Non-Proliferation of WMD at the TMC Asser 

Institute in The Hague (the Netherlands). (Daniel Feakes) 

10. On 28 August, in Geneva (Switzerland) during the 2015 Disarmament Fellowship 

Programme organized by the United Nations Office for Disarmament Affairs, a member of the 

ISU gave a presentation on the Convention. (Daniel Feakes) 

11. On 14-15 September, in Nairobi (Kenya), a member of the ISU participated in the 

“Workshop for Intergovernmental Authority on Development (IGAD) States on Enhancing 

Implementation of Resolution 1540 and other Non-Proliferation Instruments” and delivered four 

presentations on the Convention. (Daniel Feakes) 

12. On 23-25 September, at Wilton Park (United Kingdom), a member of the ISU 

participated in a conference on “Compliance with the BTWC: Strategies towards the 2016 

Review Conference”. (Daniel Feakes)  

13. On 24-25 September, in Vienna (Austria) a member of the ISU participated in the 

Preparatory Meeting of the African Union Assistance Conference on UNSCR 1540 and made a 

presentation on the BWC, the ISU mandate and BWC assistance tools. (Ngoc Phuong van der 

Blij) 
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14. On 30 September - 1 October, in Berlin (Germany) a member of the ISU participated in 

the meeting of the Biosecurity Sub-Working Group of the Global Partnership. (Daniel Feakes) 

15. On 7 October, in New York (United States of America), a member of the ISU made a 

presentation at a joint UNICRI/Georgia side event on CBRN centres of excellence national 

action plans during the United Nations General Assembly. (Daniel Feakes) 

16. On 14-16 October, at Wilton Park (United Kingdom), a member of the ISU participated 

in a conference on “The Australia Group: Challenges and future directions” and gave a 

presentation on the BWC. (Daniel Feakes) 

17. On 20 October, in Geneva (Switzerland), the ISU and Hotzone Solutions organized a 

joint training course for diplomats of the Kingdom of Saudi Arabia entitled “Specialised Course 

on Biological Arms Control, Non-proliferation and Disarmament Agreements” and a member of 

the ISU made a presentation on the BWC, the ISU mandate and BWC assistance tools. (Ngoc 

Phuong van der Blij) 

18. On 29-30 October, in Addis Ababa (Ethiopia) a member of the ISU participated in the 

African Union workshop on “Universalization of the Biological Weapons Convention in Africa” 

and delivered four presentations on different aspects of the BWC. (Daniel Feakes) 

19. On 4-6 November, Milan (Italy) at the “Sixth Annual International Symposium on 

Biosecurity and Biosafety: Future Trends and Solutions”, a member of the ISU participated and 

made a presentation entitled “BWC, Women and Security”. (Ngoc Phuong van der Blij)  

20. On 11-12 November, in Brussels (Belgium), a member of the ISU participated in the EU 

Non-Proliferation Conference and chaired a session on “The BWC: Issues for the 2016 Review 

Conference”. (Daniel Feakes) 

21. On 30 November - 1 December, in San Salvador (El Salvador), a member of the ISU will 

participate in a “Global Forum on Implementation of the BWC” organized by Parliamentarians 

for Global Action. (Daniel Feakes) 
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Anexo II 

 

 

[Inglés únicamente] 

  National Points of Contact 

The following States have nominated a national point of contact to the ISU by 30 

October 2015. 

Full contact details, including telephone numbers and e-mail addresses, are available to 

States Parties in the restricted area of the ISU website (http://www.unog.ch/bwc/restricted). 

 I. States Parties 

Afghanistan 

Albania 

Algeria 

Antigua and Barbuda 

Argentina 

Armenia 

Australia 

Austria 

Azerbaijan 

Bahrain 

Belarus 

Belgium 

Benin 

Bhutan 

Brazil 

Bulgaria 

Burkina Faso 

Burundi 

Cameroon 

Canada 

China 

Colombia 

Costa Rica 

Croatia 
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Cuba 

Cyprus 

Czech Republic 

Denmark 

Ecuador 

Estonia 

Finland 

France 

Georgia 

Germany 

Ghana 

Greece 

Holy See 

Hungary 

Iceland 

India 

Indonesia 

Iran (Islamic Republic of) 

Iraq 

Ireland 

Italy 

Japan 

Jordan 

Kazakhstan 

Kenya 

Kuwait 

Kyrgyzstan 

Lao People's Democratic Republic 

Latvia 

Lebanon 

Libyan Arab Jamahiriya 

Liechtenstein 

Lithuania 

Madagascar 

Malawi 

Malaysia 
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Malta 

Mauritius 

Mexico 

Montenegro 

Morocco 

Mozambique 

Netherlands 

New Zealand 

Niger 

Nigeria 

Norway 

Oman 

Pakistan 

Palau 

Peru 

Poland 

Portugal 

Qatar 

Republic of Korea 

Republic of Moldova 

Romania 

Russian Federation 

Saint Kitts and Nevis 

Slovakia 

Slovenia 

South Africa 

Spain 

Sri Lanka 

Sudan 

Sweden 

Switzerland 

Thailand 

Turkey 

Uganda 

United Kingdom 

United States of America 



BWC/MSP/2015/3 
 

 

GE.15-19170 12/15 

 

Uruguay 

Uzbekistan 

Venezuela 

Yemen 

Zambia 

 II. Signatories 

Liberia 

United Republic of Tanzania 

 III. States not party 

Guinea 

Micronesia (Federated States of) 

Namibia 

 IV. Regional organizations 

European Union 
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Anexo III 

[Inglés únicamente] 

  Report on participation in the Confidence-Building Measures 

  Provisional summary of participation in 2015  

Key: D = declaration submitted; ND = nothing to declare; NN = nothing new to declare. 

State Party A1 A2 B C E F G 

Albania ND ND ND ND ND ND ND 

Algeria D ND D D D ND ND 

Argentina D ND D D NN ND D 

Armenia n/a n/a n/a n/a n/a n/a n/a 

Australia NN NN D D NN NN NN 

Austria NN NN ND NN NN NN ND 

Azerbaijan NN ND ND ND NN ND ND 

Belarus D D D NN D D ND 

Belgium D D D D D NN D 

Bhutan ND ND ND ND NN ND ND 

Botswana D D ND D D NN D 

Brazil D ND D ND D D NN 

Bulgaria NN D ND ND NN NN NN 

Canada D D D D D NN D 

Chile NN NN ND ND ND ND NN 

China D D ND D D NN D 

Colombia NN ND NN ND D ND NN 

Croatia ND ND ND ND ND ND ND 

Cuba D D ND D ND D D 

Cyprus  ND  ND  ND  ND  ND  ND  ND 

Czech 
Republic 

NN NN ND D D NN NN 

Denmark ND D ND ND NN NN NN 

Ecuador NN ND ND ND NN ND ND 

Estonia ND ND NN ND NN ND ND 
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State Party A1 A2 B C E F G 

Finland D D ND D D ND ND 

France D D D D D - D 

Georgia ND D ND D NN D D 

Germany D D D D NN NN D 

Greece NN NN NN NN NN NN NN 

Hungary NN NN D D D NN D 

India D D NN NN D D NN 

Indonesia ND ND ND ND ND ND ND 

Iraq NN ND D ND NN ND NN 

Ireland D D D D D D D 

Italy D D D NN NN D D 

Japan NN 0 ND 0 0 NN 0 

Jordan ND ND ND ND ND ND ND 

Kazakhstan NN D ND NN D NN NN 

Kenya ND ND D ND D ND D 

Kyrgyzstan  n/a   n/a   n/a   n/a   n/a   n/a   n/a 

Latvia D NN ND ND NN NN ND 

Liechtenstein NN NN D NN NN NN NN 

Lithuania NN ND ND ND NN ND NN 

Luxembourg NN ND NN NN NN ND ND 

Malaysia NN ND ND ND ND ND ND 

Mauritius ND ND ND ND D D ND 

Mexico D ND D D D ND D 

Morocco D D D - D D D 

Netherlands D D D D D NN D 

New Zealand D ND NN ND NN NN ND 

Norway NN D ND NN NN NN D 

Poland D D ND D NN ND NN 

Portugal NN ND ND ND NN NN NN 

Qatar ND ND D ND ND ND ND 

Republic of 
Korea 

D D ND ND NN ND NN 

Republic of 
Moldova 

NN NN D NN D NN ND 
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State Party A1 A2 B C E F G 

Romania D ND ND D D ND D 

Russian 
Federation 

D D ND - D NN D 

Serbia ND ND ND ND ND ND ND 

Singapore ND D D D NN NN NN 

Slovakia ND ND ND ND D ND ND 

Slovenia NN ND ND ND NN ND ND 

South Africa D D ND ND D NN ND 

Spain D D D ND D ND ND 

Sweden D D ND ND D D NN 

Switzerland NN NN D NN D NN D 

Turkey NN ND ND ND D D NN 

Ukraine NN ND D D D ND D 

United 
Kingdom of 
Great Britain 
and Northern 
Ireland 

D D D NN D NN D 

United States 
of America 

D D D D D NN D 

Uzbekistan  n/a  n/a  n/a  n/a  n/a  n/a  n/a 

 


